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Haftungsausschluss

Dieses Handbuch ist fiir die Verwendung mit der Softing IT Networks Software verfasst
worden. Handbuch, Produkt, Software, Bilder, Daten- und andere verwendete Dateien sind

urheberrechtlich geschiitzt und alle Rechte sind Softing IT Networks vorbehalten.

Softing IT Networks behalt sich das Recht vor, Inhalte dieses Handbuchs ohne vorherige
Ankindigung zu erganzen, zu l6schen oder zu lberarbeiten und tGbernimmt keine Gewahr
fir die Aktualitdat, Richtigkeit, Vollstandigkeit oder Qualitdit der bereitgestellten
Informationen. Softing IT Networks haftet nicht fiir Verluste oder Schaden jeglicher Art,

die aus der Installation oder Verwendung dieser Software entstehen.

Fiir weitere Informationen zu WireXpert oder eXport kontaktieren Sie bitte

Softing IT Networks unter info.itnetworks@softing.com.

Minimale Systemvoraussetzungen fiir eXport:

e Microsoft Windows® 8/10, 32 Bit

e Intel Core 2 Duo, 2 GHz

e 200 Megabyte freier Speicherplatz fir die Installation
e 1 Gigabyte RAM

e Microsoft .NET Framework

Empfohlene Systemvoraussetzungen:

e Microsoft Windows® 8, 64 Bit
e Intel Core i3, 2,4 GHz und héher
e 4 Gigabyte RAM



mailto:wireXpert@psiberdata.com
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Kapitel 1: Einfiihrung
Bitte stellen Sie sicher, dass Psiber Data eXport auf lhrem PC installiert wurde, bevor Sie
fortfahren. Detaillierte Anweisungen zum Herunterladen und zur Installation von eXport

erhalten Sie in der Installationsanleitung.

eXport ist eine Software, die so programmiert wurde, dass sie nahtlos mit der WireXpert
WX-Serie von Psiber Data funktioniert. Sie ist dazu gedacht, Berichte (Protokolle) anhand
der von den WireXpert Geraten erhaltenen Messergebnisse oder der Standard OTDR *.SOR
Datei zu erstellen und ist in der Lage, diese zur Datenarchivierung in die gangigen *.CSV und
* PDF Formate zu exportieren. Die Software hat eine Vielzahl von Qualitats- und
Funktionstests durchlaufen, um abzusichern, dass die neueste Version den Anforderungen

der aktuellen Normen und Entwicklungen entspricht.

Dieses Handbuch enthilt lediglich Informationen und Anweisungen, wie die eXport
Software zu benutzen ist. Wenn Sie Hilfe zum WireXpert Gerat bendtigen, finden Sie weitere

Informationen im Handbuch und in den Kurzanleitungen.

Ausfiihren des Programms
1. Doppelklicken Sie auf das Icon “eXport” auf Ihrem Desktop oder gehen Sie in das

Startmeni > Psiber Data Pte. Ltd > eXport und klicken Sie auf das Icon eXport, um

o8 |

das Programm zu starten.

Adobe Reader XI
& Internet Explorer
@ Mozilla Firefox

/_ Search Documents
|2 Windows Media Player |
&) Windows Mobile Device Center Pictures

.. Administrative Tools ‘ Miisic

, Maintenance
Microsoft Office 2013 | Games

X

| |, Psiber Data Pte. Ltd
= Recent ltems
AT , eXport
X eXport My Computer
&5 Uninstall eXport
Startup Control Panel
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2. Beim Starten des Programms wird die Versions-/Buildnummer angezeigt.

eXport

Upgrade von eXport 6.x

Mit eXport 7.x ist die Struktur der Datenbank verdndert worden und neue Funktionen wie
die Funktion Rezertifizierung sind hinzugekommen. Es wird empfohlen, eine saubere
Installation der Software durchzufihren, indem Sie die vorhandene Software 6.x
deinstallieren, bevor Sie mit der Installation der Version 7.x beginnen.




_ WireXpert eXport - User Manual

Kapitel 2: Projektmanagement

Dateimanagement

Ein neues Projekt erstellen

1. Gehen Sie auf Datei > Neues Projekt oder klicken Sie auf das Icon “Neues Projekt”,

um ein neues Projekt zu erstellen.

© =~ 1 i « Reference » Psiber » PRXfiles v ¢ | Sesech PR files

Organize > New folder
i Presentations & Date modified

14-10-14 1007 AM

07-05-15 1:52 PM
X DIRECT ATTACH.pre 02-04-15 3:43 PM
X faitge 25-08-14 1047 AM
X fiber.pre 07-08-14 11:50 AM
X Frankiinpox 07-05-15 1:52 PM
X Great Ciry Mall.po: 08-05:159:54 AM
X 18T 620,prx 14-11-14 11:58 AM
X New Project prx 1IT14519PM
X Project Hospital pox 18-10-14 1001 AM

[on ][ o |

2. Rechtsklicken Sie auf das neue Projekt, das erstellt worden ist.

Il =1 R T — ] ‘
W Lt NEXT RL

e Speicherort 6ffnen...— Damit wird das Dateiverzeichnis gedffnet, in dem die

Projektdatei gespeichert ist.
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e Hinzufiigen (Unterelemente werden in hierarchischer Ordnung hinzugefiigt)
= Standort — Fligt einen neuen Standort zum Projekt hinzu.
= Gebdude - Fiigt als Unterelement ein neues Gebaude zum gewdhlten
Standort hinzu.
= Etage — Flgt als Unterelement eine neue Etage zum gewadhlten
Gebaude hinzu.
= Verteilerraum — Fligt als Unterelement einen neuen Verteilerraum zur
gewahlten Etage hinzu.
= Verteilerschrank — Fiigt als Unterelement einen neuen
Verteilerschrank zum gewahlten Verteilerraum hinzu.
= Panel — Fligt als Unterelement ein neues Patchfeld zum gewdhlten
Verteilerschrank hinzu.
e Umbenennen — Zum Umbenennen des gewéhlten Elements.
e Lbschen — Loscht das gewahlte Element.
e Expand All / Collapse All — Offnet oder schlieRt alle Elemente und
Unterelemente im Projekt.

e Projekt schlieRen — SchlieRt das gewahlte Projekt

Ein bestehendes Projekt 6ffnen
1. Gehen Sie auf Datei > Projekt 6ffnen oder klicken Sie auf das Icon “~ “Projekt
offnen”, um ein bestehendes Projekt zu 6ffnen.

Gehen Sie auf lhre Projektdatei (*.prx) und klicken Sie auf ‘Offnen’ um fortzufahren.

A Name 2 Date modified e L3

X lienCrossTalkpo: 4 '
X Demo.pex
X DIRECT ATTACH.pre

v | TestProgect File ("pox v

Open Cancel
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Testergebnisse importieren

Testergebnisse vom Gerat importieren

1. \Bitte vergewissern Sie sich, dass der WireXpert Gber USB-Kabel mit Ihrem PC

verbunden ist.

2. Unter Umstanden werden Sie aufgefordert, das Microsoft Windows Mobile Device
Center zu installieren.
Klicken Sie auf ‘Accept’ (Akzeptieren), um fortzufahren und die erforderlichen
Treiber zu installieren.

© Windows Mobile Device Center

IMICROSOFT SOFTWARE LICENSE TERMS

MICROSOFT WINDOWS MOBILE DEVICE
CENTER 6.1

These license terms are an agreement between Microsoft Corporation
(or based on where you live, one of its affiliates) and you. Please read
them. They apply to the software named above, which includes the
media on which you received it, if any. The terms alse apply to any
Microsoft

« updates,

+ supplements,

+ Internet-based services, and

Print Decline

L

3. Die Statusleiste zeigt “Verbunden” an, sobald Ihr PC mit dem Geréat verbunden ist.

| | ]
Selected Record No.: 1 & - Connected @

4. Gehen Sie auf Importieren > Gerat oder klicken Sie auf das Icon T “Gerat”.
5. Wahlen Sie die Testergebnisse aus, die Sie einlesen mochten, und klicken Sie auf

‘Auswahl importieren’, um fortzufahren.
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Klicken Sie auf ‘Alle importieren’, um alle Testergebnisse einzulesen.

Ste

[} Unspacfied
] Selence Park g i

| imoot Selected oot Al [ Bt ]

6. Abhédngig von der Anzahl der gespeicherten Ergebnisse kann der Vorgang des

Einlesens beim eXport langere Zeit in Anspruch nehmen.
|

. Importing...Please Wat...

7. Die Statusleiste zeigt wahrend des Einlesevorgangs “Import lauft...” an.

Importing I 05 : Selected Record No: 1 O ~ Connected @

Testergebnisse vom USB Flash Speicher importieren
1. Gehen Sie auf Importieren > Gerat oder klicken Sie auf das Icon +# “USB Flash
Speicher”.
2. Wahlen Sie das Laufwerk, von dem Sie das Testergebnis einlesen méchten. Klicken

Sie auf “Importieren”, um fortzufahren.

Please choose the desired USB Flash drive you would
like to import.

f f (] i
0S({C\) Data(DV) My [4RY)
Passp...
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3. Waibhlen Sie den/die gewiinschten Standort(e), die importiert werden sollen und
klicken Sie auf “Auswahl importieren” oder klicken Sie auf “Alle importieren”, um

alle Standorte einzulesen.

[] pw20100003 - NEW SITE. v
< >

| impodSedected | mmpotAl ea |

4. Die Statusleiste zeigt wahrend des Einlesevorgangs “Import lauft...” an.
[

Importing I 05 Selected Record No: 1 O~ Connected @
5. eXport aktualisiert die Datenbank automatisch, wenn Testergebnisse von einer

Vorgdngerversion importiert werden.
on Incompatible- i |

. Upgrading to new database...Please wait...

L)

OTDR Testergebnisse von SOR Dateien importieren

1. Gehen Sie auf Importieren > OTDR, um *.SOR Dateien einzulesen.
Fle | imper | Expot Setngs  Teoks  Hep  Langusges
S el | Y — —
S | § USBFiash Drive e

ol FromPC

IE OTDR I

Otherformat  »

2. Gehen Sie auf die *.SOR Datei und klicken Sie auf “Offnen”, um den Import zu
starten.

3. Zum Ansehen der detaillierten Messergebnisse doppelklicken Sie auf das

Testergebnis.

= RIZIERS Test Device Ceble Overal Lint Overal M Wierst A2 Wore
= L Racck Type Lergth i) Margin 68) Hargh (68} i
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Overvew ‘Tﬂw‘

4. Bewegen Sie den Mauszeiger liber das Kurvendiagramm in der Detailansicht “OTDR
Traces” (OTDR-Kurven), um den Messwert (Starke) bei einer bestimmten Entfernung

anzuzeigen.

Summary | OTOR Traces

13 4 Loss Thresnold: -40 (dB}
14 ZConnecior Loss Threshald 100 (dB)

Magnitude (dB)

0.00 002 ) 096 0.08
Distance (km)

Distance Cumulative  Reflectance ~ Slope:
Marker B Everts o) Loss (dB) Loss G8) @) o) Uncertairty  Comment ‘
Il ] 1 0006 0140 0140 0.000 - Twa poirt m
Il ‘ 3 0050 0392 0780 52760 - Twa poirt m
Cumsor >B | 0091 2178 0605 53320 - Twa poirt m
5 0.101 0.000 0605 42420 - Two pairt m...

Fluke LinkWare Testergebnisse von FLW Dateien importieren

Bitte stellen Sie sicher, dass LinkWare v7.2 oder hoher auf lhrem PC installiert ist, bevor Sie
mit dem Einlesen der Daten beginnen.
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d

Fluke Linkware executable is not found!

1. Gehen Sie auf Importieren > Other Format (Weitere Formate) > Fluke LinkWare, um

oK

* FLW Dateien einzulesen.

Standardverzeichnis installiert worden ist. Ansonsten gehen Sie in den Ordner, wo
die Software installiert ist, wahlen Sie “LinkWare.exe” und klicken Sie auf “Offnen”.

P
A

© v

Organize v New folder

L AVGVieb Tu ~
J. Brother
b Browny02
& Caibration R
L CERemote T
L. Comman Fil
b Cyberink
Ji DAEMON To
)i Emicsoft Stur
1. EPSON Proje
L Flash-SWFto
L. Fluke Networ
). Fluke Netw

) < Fluke . » Fluke Networks LinkWare » vie

Neme
L frRR

JoT

L jase

b ko-iR

o phpL

A pt-BR

b w-RU

4 Stats.

)i se-sE

b zh-CHS

k zh-CHT

@ LinkWare.exe

=~ O @
Type
File folder

Date modified

Search Fluke Netwodks LinkiV... 0

x

~

L PN v

File pame: | LinkWare exe

v Executoble File " exe] v

Com |

Cencel

beginnen.

Fle Impett Eipot Settings Took Help  Lenguages

eXport versucht, eine LinkWare Anwendung zu finden, wenn die Software im

Zum Ansehen der detaillierten Messergebnisse doppelklicken Sie auf das
Testergebnis.

Gehen Sie auf die *.FLW Datei und klicken Sie auf “Offnen”, um mit dem Einlesen zu

N o :
= R R T ) —

o 2 b Toa i ey 1t e e TR~ TN e )

1 Fuke UnkWaw D103 TIACat 6 Pom Lk |23 31 56 0

2 Fuke UnkiWare: D101 v TIACat 6 Pem Lk |57 14 la3 o

3 Fuke LokWare VANVANWWWYANTTTTTO0000000000 |/ | TIACa 5 BL1539) |504 n |57 ]

4 Fuke Liokiere. A2 TIACat 5 BLOSSY) |23 n2 75 0

5 Fuke UnkWars RMTA Cat 5ECn £ 72 4 0

& Ruke TUnkWaw  RMZA CaSEChan 55 52 28 0

() 24 03 32 o

2 ke LinkWare PORT-002 Cat SE P-Lirk |32 164 78 lo

Testergebnisse exportieren

1. Gehen Sie auf Export > PDF, um den gewahlten Testbericht ins *.PDF Format

umzuwandeln.

X

File Import | Export | Settings Tools Help Languages

DP B

Summary
Detail

]
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Gehen Sie auf Export > CSV, um den gewahlten Testbericht ins *.CSV Format

umzuwandeln.

X eXport - New Project - 5 IEM
File Import | Export | Settings Tools Help Languages
i > POF_ @ e v

D ED e 1

| Detail !

e Zusammenfassung — Erstellt eine Ergebniszusammenfassung, in der nur die
grundlegenden Informationen aufgelistet sind. Wird generell verwendet, um
einen tabellarischen Bericht fir das gesamte Projekt zu erstellen.

Summary Report
Cabls Labal Result Langth {m) NEXT Margin (dB) Limit Dats & Time:
ohlk-ﬁrﬁ-ml‘\-rﬂd-pnl-Z-pﬁ:{‘ 84 34 TIA - Cat BA Channel 17-07-14 11:55:09 AM
Total for Selected Reparts Pass Fail Length (m)
@ copper 1 0 84
[ )

Ausfihrlich — Erstellt das detaillierte Testergebnis, bestehend aus allen
gepriften Parametern, Kurvendiagrammen, Testeinstellungen und

Gerateinformationen der jeweiligen Verkabelungsstrecke.

Caopper Certification Report WireXperl Fiber Certification Report WireXperl
Cavle | ghad: S¢ Deurall Rusull: Decrall Risull
Typischer Zertifizierungsbericht (ausfiihrlich) Typischer Zertifizierungsbericht (ausfiihrlich)

Kupferverkabelung Glasfaserverkabelung
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2. Wahlen Sie “Nur ausgewahlte Ergebnisse” fiir die gewilinschten Ergebnisse oder “Alle
Ergebnisse” flr alle Ergebnisse, die geladen wurden. Bestatigen Sie mit ‘OK’, um

rortzufanren.

v_ASNZ C... AS/NZ 308U -

(®) Only selected resutt(s)
() All result(s)

Save each record as individual PDF

OK Cancel

3. Wahlen Sie das Verzeichnis, in dem Sie die PDF- oder CSV-Datei speichern mochten,

geben Sie den Dateinamen ein und klicken Sie auf ‘Speichern’, um fortzufahren.

X Save As PDF
4 [Fl » My Computer » Documents v & | | SearchDocuments »
Orgenize ¥ New folder Ee @
~ - y iz¢
It Favorites Name Date modified Type Size
B Desktop Custom Office Templates M File folder
i Downloads OneNote Notebooks File folder
] Recent places Outlook Files File folder
% My Computer
e Desktop
©| Decuments
8 Downloads
i Music
&= Pictures
B Videos &
File name: || v
Save as type: | Adobe Reader Document(*.pdf) v
~ Hide Folders Cancel

Hinweis: Wenn die Funktion ‘Phasendaten abspeichern’ in den Testoptionen Labor
aktiviert ist, kann eine exportierte CSV-Datei verwendet werden, um Kurvendiagramme

fur Phaseninformationen zu erstellen.
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Kapitel 3: Datenmanagement

Testergebnisse ansehen
1. Nach dem Einlesen der Testergebnisse werden zusammengefasste Daten angezeigt.
Klicken Sie auf den Projektnamen, um alle Testergebnisse anzuzeigen.
Klicken Sie auf den Standortnamen, um die unter dem Standort gespeicherten

Testergebnisse anzuzeigen.

B L
Science Pak Bukding IL1_C | X 150-Cons DCrerrn 0
Sdience Park Busdng IL1_D 1150-Gote D Crares 03
Buldng 112_A 150 - Ciea D Crarnst 164
Saence Fak Badng 1 2.8 150 Cls D Crores 172 s 2 [sosasez
; 1.2.C 150 - Clazz D Crernsl 05 1805201502 ..

Science Park Bukding 112D 150 - Clase D Charnet 02
 Science Padc Buldng IIL_3_A @'MDM 164
Scierce Porc Buldng 113 8 ||so-u-no-a)7n

Bukdng 113.C 1150 -Class D Charn 164
 Science Park Buidng I13_D 150 -Clate D Crars 02

Legende
v Pass v' Marginal Pass x Fail x Marginal Fail
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2. Machen Sie einen Doppelklick fiir ausfiihrliche Informationen zu dem Testergebnis.

Summay | lnsebon Loss |+ Fietum Loss | NEXT |/ PSNEXT /ml/m]/m]/ml\/ hﬁlﬂhlluﬂlﬁm

e

Lme 150 - Oass D Chamel
Ste Sernce Park Budang I
| Cable Marufacturer Genenc UTP

Cabla Name CAT 6AUTP

cathe oo |y

No Of Paing P12P36 P45 P78
Cable Paring TS688

Cornector Manfacturer Genens Linshelded
Corneztor Name: UTP Mod dock G4

| Cornactor Type: Unshieided
Operator LUnepecsiod

Die Registerkarte ‘Test-Einstellungen’ zeigt die fur die gewahlten Ergebnisse

verwendeten Konfigurationen an.
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Sutmay | lnsesbon Loss | o Fietum Loss | NEXT |/ PSNEXT /ml/ml/m]/ml\/munﬁ Aeastence.

050415
Probe Ser. No pa0210-0001
Probe Name: Can 6A Charnel

Die Registerkarte ‘Messadapter’ (Test Probe) zeigt Informationen zur Hardware, die
verwendet wurde, um die Ergebnisse zu erhalten.
3. Klicken Sie auf die einzelne Registerkarte, um die Kurvendiagramme, den

schlechtesten Marker und andere detaillierte Informationen anzuzeigen. Mit dem

Scrollrad der Maus kénnen Sie die Ergebnisse der Kurvendiagramme vergréRern bzw.

verkleinern und durch Rechtsklicken in die Kurve weitere Optionen anzeigen.

S gt e e I E e S ety
msem o N " s " N et

NEXT PSNEXT
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‘rseae ol

Widerstand

Plots Overview -Uberblick Kurvendiagramme

Impedance - Impedanz
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Ausrichtung der Y-Achse verandern

1. Gehen Sie auf Einstellungen > Skalierung Y-Achse (Vertikal) > Invertiert

e

=
B R T e e B e e P e e et

e e o e e e e ppeven s v B |
,v |.‘ :‘l."" I| =~ '.'7--;-'-',7,_.-.'_:(?‘ e e
x i M S B

Default chart - Standardansicht Inverted chart — Invertierte Ansicht

Linear & Logarithmisch
1. Gehen Sie auf Einstellungen > Skalierung X-Achse (Horizontal)

> Linear — Standardeinstellung

Summary v Remmloss | NEXT |/ PSNEXT

v rastionles v m{,m{« m{« psml¢ u@lml;m.u'ummulauuu{wdm.m‘
| | | |

Magnitude (48)

] Local Par [¥] Bomoe Par Loeal Pac 36

] Local Par 12 (V] Ramote Par 12 Remcte Par 45 26 ns m 1350

9] tocel Par 36 7] Romcte Por 26 Locel Par 85 |zs s 2 11350

V] Local Par 45 [V Remcte Par 45 Pomcta P 78 |39 138 J1a |
R Par 12 %55 T X 1450

[lcare 78 ] Ol P 78 Local Par 12 =7 7 150 10700
Local Par 70 IED 142 153 55
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> Logarithmisch

File  Expott  Settings
Summary

« NEXT | PSNEXT «m{zm[«m

v n-umu-‘ ' Rewan Loss

v psm] v I.-ghlb-y| v m-ulnmmmluuux‘hm']m.m‘

Magnitude (48)

Far Vakae 48) Limt (d8) Margn (46) o Frquency (M)
toca Rencte
] Local Par [¥] Bomoe Par Loeal Par 36 249 143 106 5850
] LacsiFar 12 ¥] Remote Par 12 Femite Fac 45 ED 15 T 550
9] Local Par 36 7 P o 25 Locel Pards 26 s 121 1350
V] Local Par 45 V] Remote Fer 45 et Pok 78 lEtd s Jia 150
Roamt Par 12 %55 T 141 a5
[lcaPe 78 ] Ol 78 Local Par 12 =7 7 150 10700
LocalPar 78 |25 13 153 £33

Marker
1. Gehen Sie auf Einstellungen > Marker
> Ethernet Standards — zusatzliche Marker werden als Referenz angezeigt, welche

die Frequenzen der verschiedenen Ethernet Normen angeben.

Fle  Expot  Settings

| /h.,‘m_,.‘ fm.m.|, Nm‘ v Psum|.fm|/vm:|/u:nn‘ y p;m‘J L.,gmm.,|/ w.gm|ummu|mm.:‘hm‘|m.m|

Magnitude (48]

Seffings
Vb i8] Limt iR Margn (4F) = Fmguency Wk}
Local Female

[ Local Far [¥] Renste Far Lecal Pair 16 245 43 08 5850
[ Local Par 1.2 [¥] Remane Far 1.2 Pemcts Par 4.5 |28 s m M350
19 Lozal Per 36 9] Remare Par 36 Locel Pards ES ns 121 133
P it a5 & o 45 Remcte Par 78 |z 18 134 ICE)

Remats Par 1.2 &5 1A 1 148
v L Local Pair 1.2 XS wr [150 10700

Lecal Par 70 25 13 153 5125
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> Schlechteste Marker — Standardeinstellung

(V] Remote Per 12 ‘ 1150
(] Remote Per 35 ‘ 121 1350
(] Roncte Par 45 %35 18 131 'ﬁvﬁl
255 uzl 141 11450

Tt 2y %7 7 150 10700
Iluﬁ!-ll 26 143 153 5825

Informationen editieren
1. Rechtsklicken Sie auf den Ergebnisbildschirm (rechtes Feld).

2. Gehen Sie auf Umbenennen > Streckenbezeichnung (Kabel Label), um die gewahlte

Kabelstrecke umzubenennen.

Gehen Sie auf Umbenennen > Bediener-Name, um den gewahlten Bediener

umzubenennen.
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Open in a new window

Rename » | Cable Label

Replace » Operator Name
8 Delete

Conversion »

Re-Certification

Properties
Locate Tree Item

Gehen Sie auf Ersetzen > Streckenbezeichnung (Kabel Label), um das Label zu finden,
das bei dem/den gewahlten Ergebnis(sen) ersetzt werden.
Gehen Sie auf Ersetzen > Bediener-Name, um den Namen zu finden, der bei

dem/den gewdhlten Ergebnis(sen) ersetzt werden soll.

Open in a new window 192
Rename 4 |192
l Replace 4 Cable Label
®8 Delete Operator Name

Conversion 4 |15
Re-Certification 128
Properties [116

116
Locate Tree ltem

118

3. Gehen Sie auf Léschen, um ein Testergebnis dauerhaft zu 16schen. Bestatigen Sie mit

‘Ja’, um fortzufahren.

B Do you want to permanently delete the test record(s)?

Yes No
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4. Gehen Sie auf Umwandlung > Farbschema, um zwischen T568A und T568B zu

wechseln. Die Werkseinstellung verwendet T568B als Auflegeart.

Open in a new window

Rename »
Replace »
8 Delete

Conversion » ‘iiﬁmic;ﬂzéﬁngr ;Il T568A -> T5688
Re-Certification | | T5688 -> T568A

Properties

Locate Tree Item

5. Gehen Sie auf Rezertifizierung, um die Zertifizierung fiir das gewahlte Testergebnis
unter Verwendung eines anderen Testgrenzwertes zu wiederholen.
Hinweis: Machen Sie ein Backup der *.PRX Datei, bevor Sie die Rezertifizierung

durchfiihren, da dieser Vorgang die vorhandenen Testergebnisse liberschreibt.

Select the desired test limit to re-evaluate the cable tests against

TIA - Cat 5e Channel v
TIA - Cat 5e Channel ~
IA - Cat S5e Permanent Link

TIA - Cat 6 Channel

TIAPatchCord CatBe 1.5m
TIA-PatchCord Cat5e 10m I
\__| TIA-PatchCord Cat5e Tm )
TIA-PatchCord Cat5e 2m
| TiA-PatchCord CatSe 3m
| TiA-PatchCord Cat5e &m
| TIA-PatchCord Cat6 0.5m
| TIA-PatchCord Cat6 1.5m
TIA-PatchCord Cat6 10m
TIA-PatchCord Cat6 Tm
| TiA-PatchCord Cat6 2m
| TIA-PatchCord Cat6 3m
| TiA-PatchCord Cat6 5m
| TiA-PatchCord Cat6A 0.5m
TIA-PatchCord Cat6A 1.5m v

Die Rezertifizierung scheitert, wenn die Testbedingungen nicht erfullt sind.

Science Park Building ITI_1_A

@ 1SO - Class D Channel
Invalid recertification type. Please check the interface and cable grade
compatibility.
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6. Gehen Sie auf Eigenschaften, um die benutzereditierbaren Informationen zum

gewahlten Ergebnis angezeigt zu bekommen.

Cable Label | Science Park Buiding lll_1_A
Operator | Unspecified
Cable Type | Unshielded

Ste Contact

“ J

7. Gehen Sie auf Zuordnung in Projektstruktur, um herauszufinden, wo sich die

gewidhlte Streckenbezeichnung (Kabel Label) im Projekt-Hierachiebaum befindet.

i impot Gpot Sebngs Took Mo, Langieges

i B/ B n ?i \‘ Cable Label f ]
] Ter Devie Ot Overal NEXT L ez ~
G- s | Tyve Tioe Cisiens) Feat Lmt Type loghin) Mool @8) e e
-} Science Park Buldeg Il 1
‘ = Scence 52
a8 ' Scierice Pak Buiding Il 3 Copper Vix 4500 | Sesence Park Bulding 1 het 02 124 [ 205201505
3 § ¢ Copper  |WindS00 | Science Park Bulding L i N 134 83 205201505
- ‘ 5 Conper Vix4500 | Scsence Park Buldng i Rephica N T 133 |88 205201505 |
) . _ 6 Copper Vix4500 Scrce Pk ukin 1.l g 0, et 154 124 29 205201505
7 (Cower  Vad500 |Soence Pa Buldng e 164 i |s3 206201505 |
. Susn 8 Copper Vix-4500 [m?ﬁwm_ Conversion » e 164 0.7 ‘53 205201508 |
s ‘%l _VA\‘@ ‘Salnﬂ Park Buldng “!—, Re-Centification |~ .Dq »lﬁ 4 192 »277620‘5 05 |
0 Copper Vi 4500 1m?¢‘(w‘ﬂ"L pot 08 164 ‘!Z 205201505 |
n Copper Vix-4500 | Scrence Park Bulding 11l n U 154 52 2205201505
12 Copper Vix 4500 ihﬂPﬁwl\l_ hel 02 ns ‘90 22052015 05: |
11 Connec V4500 1Sman 1.1 o 1150 - Class N Charost 04 169 29 21062015 19 b
e e e S0 S D00 0 220
e PS
Nach Informationen suchen
Dropdown Suchfeld

Test Type
Lengthlonger than
Length shorter than
Time later than

{Time earber than

1. Wahlen Sie den Suchtyp aus dem Dropdown Meni und geben Sie den Suchbegriff im

Suchfeld ein oder wahlen Sie aus den zuséatzlichen Suchoptionen.

2. Driicken Sie die Eingabetaste oder klicken Sie auf das Icon ‘Suchen’ S auf der linken

Seite, um die Suche zu starten.
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Kapitel 4: Praferenzen setzen

Testergebnisse personalisieren
1. Gehen Sie auf Einstellungen > Firmendetails, um die Testergebnisse mit lhrem
Firmenlogo und Firmennamen zu personalisieren.
2. Geben Sie den Firmennamen ein und klicken Sie in den freien Raum, um zum Bild des

Logos zu browsen. Zum Speichern bestatigen Sie mit ‘OK’.

('—l Company Details =~

Psiber Data Pte Ltd

Name

Please drag
your company
logo to the
right box or
click to browse.

psiber

OK Cancel
W A

3. lhr Firmenname und Firmenlogo werden in der linken oberen Ecke des nachsten

Ergebnisses angezeigt, das exportiert wird.

Copper Certification Report

?‘ Psiber Data Pte Ltd

psiber

I Building : Tower A

or

Ldngeneinheit auswdhlen
1. Gehen Sie auf Einstellungen > Langeneinheit, um die Ladngeneinheit in Meter oder

FuB zu wahlen, in der die Testergebnisse angezeigt werden.
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(—| Overall Result i ~

Measurement Value/Margin
Length (m) 03
Delay (ns) 30
Cable NVP (%) 68

Resistance (Ohms) 5.1
Insertion Loss (dB) 06
Return Loss (dB) 92

NEXT (dB) 179
PSNEXT (dB) 796
ACRF (dB) 207
PSACRF (dB) 99.0
ACRN (dB) 216
PSACRN (dB) 833

Berichtsformat auswdéhlen

/—( Overall Ruulti

~
Measurement Value/Margin
Length (ft) 07

Delay (ns) 30

Cable NVP (%) 68
Resistance (Ohms) 52

Insertion Loss (dB) 0.6

Retum Loss (dB) 8.9

NEXT (dB) 134
PSNEXT (dB) 124

ACRF (dB) 219
PSACRF (dB) 230

ACRN (dB) 171
PSACRN (dB) 16.1

1. Gehen Sie auf Einstellungen > Berichtsformat, um das Format fiir den

Zertifizierungsbericht (Abnahmeprotokoll) zu wahlen.

> Kalibrierdatum (Default) — das letzte Kalibrierdatum der WireXpert WX-Serie

erscheint auf dem Zertifizierungsbericht.

Copper Certification Report

WireX pert

Cable Label: Science Park Building Ill_1_A

Connector Name: UTP Mod Jack 6A Rack:

Date & Time: 18-05-15 2:28:03 PM Building: Science Park Building Ill
Limit Type: ISO - Class D Channel  Floor: 1
Cable Name: CAT 6AUTP Room: A

Unspecified-Rack

Overall Result:

o

al Calibration Date: Apr©
ice Software: 7.0

Dev Reporting Software:

Remote Calibretion Date: Dec 0
Build_#153_7.0_2015-05-15_15-29-59

Site: Science Park Building Il Panel:  Unspecified-Panel

Operator Name:  Unspecified

Local Ser. No.: pw20100003  Remote Ser. No.. pw20100004
ocal Adaplar gl BA hanpel Romatae Adapte at GA Danno

> Y-axis Inverted — Die aus den Testergebnissen erstellten Kurvendiagramme werden

alle mit invertierter Y-Achse dargestellt.
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el test 2 pif - Adobe Reader - f
Hle Et View Wedow Help ®
@ﬂg@l_@g| e | (= ez E 0| |/ Tools | Sign | Comment
. - S e ’
(L]
Insertion Loss © Local: B o
Walue Limit Margin
Waorst Pair ™
Value (dB) : 0z . Cable NVE: ol
Limit (4B) : 40 o e Prapagation Dalay (ns): 6.0 5550 5480
Margin (dif} : a8 T Dalsy Skaw ns) 10 50.0 490
. 5
Frequency (MHz):  3.85 L ) w0 [ 2400 Resistance (Ohms}; 1.1 250 230
Return Loss:  Local:  Remota B )
Worst Pair 36 12 ey At - oYy \:ﬂ\ AP )E’(r
(R WY A W Ll AR
Value (d8) : ne 130 il (VB"*O\; '\i pﬂ‘f ?@W Y P\(‘\f Mt L m‘hw Y
Limit (dB) : B0 8.0 @ I ' N Lk ‘ T
Margin (dB) : 40 5.1
Frequency (MHz):  610.00  580.00 &) e T TR i 25 ET—T T
o
NEXT : Local:  Hemole
Worst Pair : 3645 9645
Value (dB) 56.9 60.5
Limit {dB) : 487 51.8
Margin (dB} 83 8.7
Frequency (MHz): 902.00  B16.00
ACRF: Local:  Hemote

> Plots — Wenn Sie High Resolution (Hohe Auflésung) wahlen, wird ein PDF Bericht in

der hochsten Druckqualitat erstellt und bei Low Resolution (Niedrige Auflosung)

entsprechend PDF Berichte in komprimierter DateigroRe.
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Kapitel 5: Spezielle Funktionen

Gerdite-Software aktualisieren

1. Gehen Sie auf Werkzeuge > Update Gerate Software

File Import Export Settings | Tools | Help Languages

o - Lo Update Device Softy } o
L .‘»/J B n ‘yi Label List Generator Fioy

A Test Device (
Type Type
1 OTDR |MTS 2000 e

2. Bitte vergewissern Sie sich, dass der USB-Stick an Ihrem PC angeschlossen ist, bevor
Sie mit der Aktualisierung fortfahren.

3. Nach dem Lesen des Warnhinweises bestatigen Sie mit ‘OK’, um fortzufahren.

- Test data format with software 6.x and higher is different from earlier
\ l ) software versions. You cannot import test data from earlier versions of
WireXpert software in eXport. If you are in the middle of a project, you
might want to finish the project, get pdf report, and then upgrade the unit
to new software

4. Wahlen Sie USB Flash Speicher fiir den Export der Firmware und klicken Sie auf

‘Export’, um fortzufahren.
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Update Device Software

This operation will create device software upgrade package in USB Flash
Drive:

I\

Lok || oo |

5. Wahrend des Aktualisierungsvorgangs zeigt die Statusleiste “Beschaftigt” (Processing)

an.
recsng M BR BaRedss  Cesomea@

6. Sie werden informiert, wenn der Vorgang abgeschlossen ist. Bestatigen Sie mit ‘OK’,

um fortzufahren.

Update Device Software

° l Firmware download completed!
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7. Sollte kein USB-Stick angeschlossen sein, werden Sie daran erinnert, dies zu tun.

] Please select a USB Flash Drive!

Listenbasiertes Testen — Hierarchie
X eXport - New Project

File Import Export Settings | Tools ' Help  Languages

) ] B @ i (| € Update Device Software :I

Label List Generator

Gehen Sie auf Werkzeuge > Label Generator

Der Labellisten-Generator erstellt vor der Durchfiihrung von Kabelzertifizierungen Kabel
Label in benutzerdefinierbarer hierarchischer Ordnung (Gebdudename-> Etage->
Verteilerraum-> Verteilerschrank-> Panel-> Port). Das erspart die Mihe, nach jedem Test
Kabellabel zu erstellen. Die vorkonfigurierten, in das Gerat importierten Label verhindern,

dass Tests doppelt ausgefiihrt werden, wenn die Tests nicht der Reihe nach erfolgen.

Uber die einzelnen Ebenen (Tiers) erfolgt eine hierarchische Zuordnung der Label. Nicht
zutreffende Ebenen kdnnen durch Entfernen der Hakchen deaktiviert werden.

Mit “Trennzeichen:” wird der Text zwischen jeder Beschriftungsebene des Labels getrennt.
Nicht Zutreffendes leer lassen. Es kdnnen alphanumerische und ASCII-Zeichen verwendet
werden, keine Umlaute oder B (Eszett).

“Starten mit:” ist das erste Label der Ebene. Es kénnen nur alphanumerische Zeichen
verwendet werden, keine Umlaute oder B (Eszett).

“Enden mit:” ist das letzte Label der Ebene. In Abhadngigkeit von der Eingabe wird eXport die

Label in den eingegebenen Grenzen automatisch hinzufiigen. Es kdnnen nur
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alphanumerische Zeichen verwendet werden, keine Umlaute oder R (Eszett).

(—‘ Label List N

Hierarchy | Point to Export to USB

Label tiers

r Deliminated With:

Export to CSV

End With:

Saos
Load
Exit
Information:

Maximum 1000 Label List
can be generated.

I

Beispiel:
Startwert Endwert Erstellte Label
Gebdudename -Etage_01 Geb3dudeName-Etage_10 10
Gebdudename-L01-RaumA Gebdudename -L01-RaumF 6

Label, die mit Buchstaben enden,

werden ebenfalls weitergezdhlt.

Gebaudename -#01-RaumA-

Al

Gebaudename -#02-Raum-

B5

20

Erstellte Label:

Geb.name-#01-Raum-A1~A5
Geb.name -#01-Raum-B1~B5
Geb.name -#02-Raum-A1~A5
Geb.name -#02-Raum-B1~B5

Listenbasiertes Testen — Punkt zu Punkt

Der Punkt-zu-Punkt Label Generator erzeugt Label fiir direkte Verbindungen von Punkt A zu

Punkt B wie z. B. Backbone oder Verbindungen zwischen zwei Patchfeldern.

(—1 Label List Generator

Export to USE
End 1 End 2 Export to CSY
Save
First: Load
.
. : e
. .
Last Information:

Mazdmum 1000 Label List
can be generated
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Kapitel 6: Sprachauswahl

Sprache auswdhlen

Psiber Data hat neben der Standardsprache Englisch die folgenden Sprachen zur
Auswahl — Deutsch, Spanisch, Finnisch, Franzdsisch, Chinesisch & traditionelles

Chinesisch, Japanisch, Polnisch, Tschechisch, Schwedisch.

1. Gehen Sie auf Sprachen und wahlen Sie lhre bevorzugte Sprache.

File Import Export Settings Tools Help | Languages
& B n ,yi q [ Cable Label Degl
- ‘/ — Cestina

English

Espanol
SR
Finnish
Francaise
BiARX
BA
Polska
Svenska
TI—

2. Sie werden aufgefordert eXport neu zu starten.

Zum Neustart bestdtigen Sie mit ‘OK’.

E Please restart the application.

Geridt auf dem PC anzeigen

1. Wenn Sie die WireXpert WX-Serie mit Ihrem PC verbunden haben, klicken Sie in der

Statusleiste auf das Icon Gerat B~ neben der Anzeige Verbunden ‘me=@

Device Information
Remote Display

J ¥ Connected
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2. Gehen Sie auf ‘Gerate-Information’, um die Gerate-Seriennummer, Softwareversion

und Kalibrierdatum anzuzeigen.

Device Information a
Serial No. pw20100529
Software Ver. 5227
Unit Type LOCAL
Calibrated Date 18/10/2013
. oK

Gehen Sie auf ‘Fernanzeige’ (Remote Display), um remote von lhrem PC auf das Local

Gerat zuzugreifen.
Uber diese Option kann auf erweiterte Funktionen zugegriffen werden, wie z. B.

Screen Capture (Bild), Aktionserfassung (Video), BildschirmvergréRerung (Zoom) etc.
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Technischer Support

Weltweite Niederlassungen

Mit ihrer globalen Prasenz stellt Psiber Data sicher, dass ihre Kunden tiberall auf der Welt
umfassenden Vertriebs- und technischen Support erhalten.

North America
Softing Inc.

7209 Chapman Highway
Knoxville, TN 37920

Phone: +1 865.251.5252
E-mail: wirexpert@softing.com

Web: itnetworks.softing.com/us

Asia / Pacific

Psiber Data Pte Ltd

a Softing Company

3 Science Park Drive

#03-09, The Franklin

Singapore Science Park 1
Singapore 118223

Phone: +65-6569-6019 ext. 105
E-mail: asiasales@psiber-data.com

Web: apen.psiberdata.com

Europe/Middle East/Africa
Psiber Data GmbH

a Softing Company
Lise-Meitner-Str. 3

82152 Krailling

Phone: +49 (0)89 89136060
E-mail: info@psiber-data.com
Web: www.psiberdata.com

Softing Italia Srl

Via M. Kolbe, 6

20090 Cesano Boscone (Ml)
Phone: +39 02 4505171
E-mail: info@softingitalia.it

Web: www.softingitalia.it

Psiber Data China

a Softing Company

Room 208, Building 1, No 388, Tianlin Road
Xuhui District, 200233

Shanghai, China

Phone: +86-21-61063031
E-mail: chinasales@psiberdata.com

Web: china.psiberdata.com

Psiber Data France

a Softing Company

87 Rue du Général Leclerc
Creteil, 94000 (Paris)

Phone: +33 66 097 0910
E-mail: infofr@psiber-data.com
Web: www.psiberdata.com



mailto:chinasales@psiberdata.com
mailto:info@psiber-data.com
http://www.psiberdata.com/
mailto:infofr@psiber-data.com
http://www.psiberdata.com/
javascript:linkTo_UnCryptMailto('vjrucx3rwoxIbxocrwprcjurj7rc');
http://www.softingitalia.it/
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Haftungsausschluss

Die in dieser Anleitung enthaltenen Informationen entsprechen dem technischen Stand zum Zeitpunkt der Drucklegung und werden
nach bestem Wissen und Gewissen weitergegeben. Die Angaben in dieser Anleitung sind in keinem Fall Grundlage fiir
Gewabhrleistungsanspriiche oder vertragliche Vereinbarungen tiber die beschriebenen Produkte und kénnen insbesondere nicht als
Garantie fiir die Qualitat und Haltbarkeit gemaR Abschnitt 1.1. angesehen werden. Die tatsachliche Ausfiihrung der Produkte kann
von den Angaben in der Anleitung abweichen, wenn technische Anderungen und Produktverbesserungen dies erfordern.

Sie durfen weder ganz noch teilweise reproduziert, kopiert oder auf elektronische Medien ibertragen werden.

Softing Singapore Pte Ltd.

73 Science Park Drive

#02-12/13 Cintech |

Singapore Science Park 1, Singapore 118254
itnetworks.softing.com

\ + 65 6569 6019
& +6568991016
&4  asia-support.itnetworks@softing.com

Die aktuelle Version dieses Handbuchs steht im Softing-Downloadbereich unter itnetworks.softing.com/download

zur Verfligung.
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© 2019 Softing Singapore Pte Ltd.
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Einfiihrung

1 Einfiihrung

Dieses Handbuch ist eine Ergdnzung zum kompletten WireXpert eXport-
Handbuch. Weitere Informationen finden Sie auch im WireXpert Export Handbuch
Version: WireXpert4500_eXport_IT_EN_U_201811

1.1 Systemanforderungen

Hardware

a PC

Betriebssystem

O  Windows 8.x oder 10 (32 Bit oder 64 Bit)
Intel Core 2 Duo, 2GHz
1 GB RAM

(]
(]
U 200 MB freier Speicherplatz fir die Installation
[

Microsoft.NET Framework

E-4 © 2019 Softing Singapore Pte Ltd.



WireXpert PC-Software und Firmware

2 WireXpert PC-Software und Firmware

2.1 Software installieren

7

Laden Sie die neueste eXport PC-Software von itnetworks.softing.com/ herunter.

eXport Setup v8.0.x64.exe ausfihren.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm und klicken Sie zum Fortfahren auf [Weiter].
Klicken Sie auf [Install], um mit der Installation zu beginnen.

Klicken Sie auf [Fertig stellen], um die Installation abzuschlieRRen.

Wenn es sich um ein Upgrade von einer friiheren Version von 6.x und hoher handelt, klicken Sie
zum Fortfahren auf [Ja].

eXport - InstallShield Wizard

This setup will perform an upgrade of ‘eXport’. Do you want
to continue?

Befolgen Sie die Anweisungen, um die Installation abzuschlieBen.

) Benutzerhandbiicher
w Weitere Informationen zur Installation und Verwendung der eXport PC-Software finden

Sie unter "Installationsanleitung fir die eXport PC-Software" und "Benutzerhandbuch
fiir die eXport PC-Software".

Hinweis

Softing IT Networks hat die Unterstiitzung fiir ReportXpert v5.x und friher eingestellt.
Bitte kontaktieren Sie support.itnetworks@softing.com fiir weitere Informationen.

2.2 Firmware aktualisieren

Laden Sie die neueste eXport PC-Software herunter und installieren Sie sie.

Schlieflen Sie einen USB-Stick an die Workstation an.

Fiihren Sie die eXport PC-Software aus.

Gehen Sie zu Werkzeuge = 154 Update Gerate Software.

Klicken Sie auf [OK] und wahlen Sie das USB-Laufwerk im Fenster "Auf USB exportieren" aus.
Klicken Sie zum Fortfahren auf [Export] und [OK].

Bitte warten Sie, wahrend der Export stattfindet. Dieser Vorgang kann einige Zeit in Anspruch
nehmen.

Entfernen Sie den USB-Stick von der Workstation und verbinden Sie ihn mit WireXpert.

E-5

© 2019 Softing Singapore Pte Ltd.



WireXpert PC-Software und Firmware

9 Wabhlen Sie [Firmware aktualisieren] aus der Eingabeaufforderung und klicken Sie auf die
Schaltflache [OK], um fortzufahren.

10 Wenn die Aufforderung nicht angezeigt wurde, Uberpriifen Sie, ob das ¢ USB-Symbol in der
Statusleiste vorhanden ist, und driicken Sie die Taste [SETUP] = System =» Seite 2 =» Speicher
= USB.

11 Bitte warten Sie, wahrend das Upgrade stattfindet. Dieser Vorgang kann einige Zeit in Anspruch
nehmen.

12 Der Upgrade-Prozess ist abgeschlossen.

VORSICHT

Gespeicherte Testergebnisse und Einstellungen kdnnen wahrend des Upgrades
geloscht werden. Es wird empfohlen, alle Testergebnisse vor dem Aktualisieren der
Firmware zu speichern.

Hinweis - Aktualisierung von eXport <7.3

eXport 7.x hat seine Datenbankstruktur aktualisiert und neue Funktionen wie die Re-
Zertifizierungsfunktion hinzugefiigt. Es wird empfohlen, eine saubere Installation der
Software durchzufiihren, indem Sie die vorhandene 6.x-Software deinstallieren, bevor
Sie die Version 7.x installieren.

2.3 Ausfiihren des Programms

1 Doppelklicken Sie auf das Shortcut-Symbol "eXport" auf lhrem Desktop oder gehen Sie zum Start
Menii = Softing IT Networks = eXport.

2 Das Programm startet mit der angegebenen Versions-/Build-Nummer.

E-6 © 2019 Softing Singapore Pte Ltd.



Cloud

3 Cloud

X
File Import Export Settings Tools | Cloud | Help

1 6 1B @ Connect
L] tlj [U \P. 1 Cabl|@® _Conne |

File View

Log Out

I}

eXport Cloud ist eine neue Cloud-basierte Funktion, die ab v8.0 und hoher verfiigbar ist. Es ist eine
Losung fur Unternehmen, die mehrere WireXperts und ein zentrales Projektmanagement besitzen. In
einem typischen Software-as-a-Service (SaaS)-Modell speichert Ihr Anbieter lhre Daten und stellt Sie
moglicherweise Byteweise oder durch ein wiederkehrendes Abonnement in Rechnung. Nur durch das
Hosting auf Ihrem eigenen Server und Netzwerk mit eXport Cloud wird nicht nur Ihre Privatsphare
geschitzt, sondern auch die Kosten fir die Projektabwicklung werden effizienter.

.(' Benutzerhandbiicher
V Weitere Informationen zur eXport Cloud finden Sie im "Benutzerhandbuch zur eXport
Cloud".

E-7

© 2019 Softing Singapore Pte Ltd.



Technischer Support

4 Technischer Support

Die globale Prasenz von Softing stellt sicher, dass unsere Kunden weltweit Produkte und technischen
Support erhalten. Fir weitere Informationen: itnetworks.softing.com

USA

Softing Inc.

7209 Chapman Highway
Knoxville, TN 37920
Telefon: +1 865 251 5252
E-Mail: sales@softing.us

Asien / Pazifik

Softing Singapore Pte. Ltd.

Singapore Science Park 1

3, Science Park Drive

The Franklin, #03-09

Singapore 118223

Telefon: +65-6569-6019-6019

E-Mail: asia-sales.itnetwork@softing.com

Europa/Mittlerer Osten/Afrika
Softing IT Networks GmbH
Richard-Reitzner-Alle 6
D-85540 Haar

Telefon: +49 89 45 656 660
E-mail:info.itnetworks@softing.com

Softing Italia Srl.

Via M. Kolbe,

620090 Cesano Boscone (M)
Telefon: +39 02 4505171
E-Mail: info@softingitalia.it

Softing Shanghai

Raum 416, 4/F, Mytech Intelligence Park,
Nr.1999 East Jinxiu Road, Pudong District,
201206, Shanghai, China

Telefon: +86 (21) 61063031
E-Mail: china-sales.itnetwork@softing.com

Softing SRL

87, Rue du Général Leclerc
94000 Créteil, France

Telefon: +33 1451 72805

E-Mail: info.france@softing.com

Osterreich

Buxbaum Automation GmbH
Eisenstadt

Telefon: +43 2682 7045 60
E-Mail: office@myautomation.at
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